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MIRI DO LOGA DIVADELNIHO DECINA

KLOKAN:?

Mozn4 jste si toho také v§imli:
Divadelnimu Dé&linu letos néco chybi.

Ne, nejde o soutézici soubory
ani o divaky, také odbornd porota je na
svém misté, o redakci Zpravodaje ani
nemluvé. Onim chybéjicim elementem
je prekvapivé... logo!

Niérodni piehlidka amatérské-
ho ¢&inoherntho a hudebniho divadla po
piesunu do Dé¢ina pfisla o prdvo pouzi-
vat starého zndmého tiebi¢ského saska a
na nového jesté nikoho nenominovala.

Redakce Zpravodaje ziskala
nékolik ndvrht nového loga, z nichz
nékteré uz muzete vidét na plakdtech.
Inspirace zvifeci fisi je jasnd na prvni
pohled (viz obrdzek vpravo). Mél by ale
byt v logu divadelni ptehlidky beran?
Nejsou diskriminovdna jind zvifata?
Dali jsme slovo vdm, ndvstévnikiim dé-
¢inského divadla.

Jaké zvive by mélo byt v logu Diva-
delniho Détina? Tuto otdzku jsme v
divadelnim sdle, foyer i baru polozili
nékolika vybranym osobdm. Odpové-
di jsou nadmiru zajimavé:

Jako prvni asociace mé napadd parma,
kterd je také ve znaku mésta Dé¢in.

Petr Michilek

Lachtan, urdité, také proto, ze uz ho
ma ve znaku basketbalovy klub a také
proto, ze uplaval velkou Streku sem k
ndm jeden lachtan z praiské zoo a zde
bohuzel vysilenim utonul.

Pavel Panenka
Zvite? Michalek! muz v cerném
Z4adné! Rozhodné ne beran! Divadlo je
o ¢loveku. Milan Strotzer

Rozhodné by to mél byt krtek.

Simona Bezouskovd

Pejsek. Déin mdm spojeny s tim, Ze tady
vzdycky pobihd spoustu milych psa.
Alena Exnerovd
Velky Zvite. Ivo Miékal
Klokan, véechny vezme do kapsy a navic
protinozci a je to véechno jak md byt.

Milan Schejbal
Klokan, protoze skace do riiznych in-
scenaci a mé v kapse prekvapeni.

Zdenka a Magda, Détsky koutek

A nakonec nékolik viceméné anonym-

nich blasi:

Kocka, urcité koc¢ka. Michal Kocka, bez

ného tady nic nejde.

Holub, protoze tady to je holubnik.
Kocka

Bil4 koza s hlavi¢kou trosku nakfivo na
bilém pozadi.

Dalsi ndvrhy: medvidek koala, veverka,
tulen s divadelni maskou, delfin, tu¢-
nak, lev, srnka, chobotnice, makak.

Vysledek nasebo malého prizkumu?
Asi vybrivi klokan. Na body. A taky
1:0 na Schejbaly.




KDYBY SE POUHYCH PET
CHYTILO DRAPKEM

Rozhovor s rezisérkou Annou Ratajskou nejen o inscenaci Nejbldznivejsi den

Pravé jste se zicastnila diskuse se stu-
denty o pfedstaveni. Jste nanézvyklda
co na debaty s mladymi diviky fikate?

Zazili jsme to jednou a myslim
si, ze je to hodné dobre. I kdyby se stu-
denti neprojevili viibec, ale i to, ze byli
ochotni zlstat na debatu a tfeba jen po-
slouchat, co povidime a sem tam cosi
glosnout, presné tak, jak to udélali, tak
je to skvélé. Divadlo

vasi inscenaci nic o bezpravi na dnes-
nich ,Figarech a Zuzankich“ nebylo.
Nevidéla jsem prodavacky v supermar-
ketech, které musi v nedéli do price a
musi spoustu véci podstoupit...

Prvoplanové by to tak byt ne-
mélo. Nemély by vdm naskocit davody,
které jsem fekla na diskusi se studenty.
Stacilo by, kdyby vdm naskocilo ales-
pori to, ze tam stoji ¢lovék - jedno v jaké
dobé - ktery tandi tak rychle, jak doké-
ze, aby spasil sebe a svého blizkého.
Prévo prvni noci se ale do soucasnosti
nepreneslo.

Ja bych si tim nebyla tak jis-
ta. Kdyz chcete dobrej flek, za pordd-
nej plat...

Pak zélezi na tom, co jste ochotna
podstoupit.

Dobte, ale mizete dojit k situ-
aci, ze ten vy$$i plat nutné potiebujete.
Rodice jsou mrtvi, bydlite daleko, jste
sama s détmi. Netvrdim, Ze je to bézny,

v

Peter Turrini: Nejblaznivéjs
|den

DS D3 Karlovy Vary

rezie: Anna Ratajskd

Kdyz jste psala do programu o uméni
véas odejit, tak jste myslela na kon-
krétni odchod...

Kdyz se s timhle potkdte, spe-
cidlné v zaméstndni nebo v soukromém
zivoté, kdyz se partner za¢ne chovat
agresivné, za¢ne vas chtit vlastnit, za¢ne
vam ublizovat, vyhrozovat — laskou, to
byva nejhorsi. Prosté umét véas odejit a
necekat, Ze se néco zméni. Arogance je
silnd véc v lidské mysli, svym zptsobem
choroba. Kdyz budete dlouho ¢&ekat,
tak vezmete jednoho dne kudlu a zniéi-
te Zivot nejen jemu, ale i sobé.
Nachézite tato velkd témata také v
souéasnych dramatickych textech?

Piedloni jsme tu hrdli Hugo
Karase. Pro mé to byli mladi bezvad-
ni lidé, $cavnati, vtipni — viechno, ale
byl tu i rum, koks... Nejsem zdvisld
na dobovém koloritu. Textl je stra$nd
hora, nékdy mdm pocit, ze kazdy druhy
¢clovék si mysli, Ze maze byt dramatik.

Ale mélokdo to umi

z povédomi mladych
lidi stra$né mizi. Dnes
reagovali na néco nea-
dekvitné, ale to nic ne-

VYKRIK ZE HRY
Neklesat na mysli, Figaro vymysli!“

tak, aby dialogy
svistély, a aby v nich
byl hlubsi obsah. V
holych vétdch vyja-

znamena, protoze zazi-
tek se v nich usadi a uz zlstane. Kdyby
ze viech v hledisti se pouhych pét chytilo
dripkem a ob¢as do divadla zaslo, tak je
to potencidl, ktery neni marny. Nevim,
jestli to ted nezni jako frdze, ale j4 si to
opravdu myslim.

Byla jsem za debatu moc rdda, slysela
jsem aspon vase ditvody pro vybér pra-
vé tohoto textu, ale musim Fict, ze ve

ale tfeba do babyboxu odklidaji déti
nejenom zI¢é matky, ale také zoufalé.
Ano, ale maji moznost volby.

Moznost volby je vidycky. O
moznosti volby jsem také délala pied-
staveni. Moznost volby je nejit vrazdit
nevindtka v roce nula, ale oddélar sdm
sebe, i to je moznost volby.

dfit hloubku, to je
velky kumst.
Na co se ted chystéte?

Protoze jsme v zdpadnich
Cechich, tak budu délat od Vlastika
Pesky Valassky Betlém ve Vala$ském
ndre¢i. Pochdzim pivodem z Moravy,
tak chci, aby taky trosku ti Cehtni za-
slechli libozvuény jazyk.
jas-




TEMA SE ZUZU]JE

W

Divadelni studio D3 Karlo-
vy Vary séhlo po predloze rakouského
dramatika Petera Turriniho nazvané
Nejbléznivéjsi den. Autor vychdzi z
Beaumarchaisovy hry a az do 4. jedndn{
se v podstaté drz{ pavodni komedidlni
predlohy. Od Figarova monologu mezi
4. a 5. jedndnim (s nimzZ si mimocho-
dem inscendtofi nikdy nevédéli moc
rady) se vSechno méni v neéekanou tra-
gédii — hrabé, ktery viechny vykofistuje
a zneuzivd, je zabit a dochdzi k revoluci.
Figaro, ktery hrabéte zabiji, protoze ne-
chce pfijit o svou dsku Zuzanu, odchdzi
a vlady se pfizna¢né ujimd Bazilus — na-
Septdval hrabéte, intrikdtor a vlastné
hlavni manipuldtor vseho. Tedy postava
rozhodné nad¢asova.

Aby mohl zdvére¢ny obrat v
tragédii zafungovat v plné mire, musi
byt az do toho okamziku inscenace z4-
bavnd, coZ se odviji od volby adekvit-
nich vyrazovych prosttedkt. V piipadé
Décka se to tak Gplné nepodatilo. V né-
kterych vnéjsich momentech jako kdy-
by odkazovali ke commedii dell‘arte,
jindy zase spiSe k frasce. Co ale rozhod-
né nepomohlo, byly masky postav, které

NA POUHOU TEZI

&

ndm okamzité sdélily, koho mdme pred
sebou a to je jeden z nedostatka, diky
kterému se téma zuzuje na pouhou tezi.
Kdyz se diky masce ihned dozvime, ze
hrabé je zrida, pak ztréci piibéh na za-
jimavosti, protoze postava uz nemd ¢im

piekvapit a kam se dle rozvijet a uz se
jen dokazuje, jak je spole¢nost prohni-
ld. Jistd bezradnost souvisejici nejspis
pravé s rozpacitosti ve volbé vyrazovych
prostiedku je patrna i v hereckych vy-
konech, s vyjimkou Katky Kaisrové v
postavé hrabénky, kterd se nejvice blizi
tomu, co piedloha nabfzi.

Turrini svym pfepisem Beau-
marchaise zbavil predlohu ukotveni ve
frankofonni oblasti, polozil diraz na
absurditu pfibéhu s jeho necekanym
vyvrcholenim a tim jako by ji pfesunul
bliz k ndm, do stfedni Evropy. Karlo-
varskd inscenace se ve zvolenych pro-
stfedcich k frankofonni oblasti vraci a
nabizend absurdita je tak ponékud po-
tlacena. Domnivime se, ze Divadeln{
studio 3 spolu s rezisérkou Annou Ra-
tajskou sice védélo, co ndm chce sdélit,
ale tim, jakymi prostfedky tak udinit, se

trochu minulo. -naex-

CHATROOM

aneb o éem se mluvi mezi foyer a Satnou

D3 z Vard mé mile prekvapila, a to
hned nékolikrdt. Povedlo se ji udrzet

v hledisti, kde sedélo velmi rozdilné
sttedoskolské publikum, celkem dob-
rou néladu po celych 80minut. Po-
vedlo se udrzet i mou pozornost, a to
nepatfim k milovnikiim intrik, zvldsté
téch v parukdch. Hrabé i jeho chot Zili
vérohodné bezcitny zivot, skvély byl
Bazilus — typ naSeptdvace, ktefi jsou
nesmrtelni. Figaro byl sice dstfedni
postava, ale zdal se mi pfili$ strojeny,
misty pomaly, jindy mél vyvddét jako
utrzeny, ale jen kamsi popobéhl. Pri-
jemné bylo, e pfedstaveni pusobilo
hudebné/mozartovsky a pfitom tam

obého bylo poskrovnu.
Viadimir Jindra, Décin

Dobfe vymyslend alegorie. Ale nena-
plnéna. Skoda, 7e v divadle neplati
wkonec dobry, v§echno dobré!. Véc
vyzadovala vysokou miru nadsizky,
anebo naopak znacné ,pfitvrzeni®.
Pavel Panenka, Décin

Po predstaveni se debatovalo se stu-

denty, ale feknu vam, Ze nevim jestli
se dd vyvolat debata u studentd, kdyz
je nechdme zabofeny v hledisti, vzala
bych je nejméné na jevi$té nebo ven a
povidala si s nimi o zdZitcich a tak...

Dr. Ddsa Drdténd, posledni fada




CECHOV NENI BASNIKEM
SMUTKU

Rozhovor s rezisérem Miroslavem Housthem

Postava strycka Vini je dost rozporu-
plnd, mizeme ji ¢ist razné. Jak jeho
ptibéh chdpete vy jako rezisér?

Kdyz Vina dojde k bolestné-
mu pozndni, ze mnoho let Zivota zasvé-
til praci pro nékoho, kdo za to nestoj,
je to pro n¢j zivotni zklamdni. Mnoho
let mél zato, Ze jeho $vagr je sectély, re-
nomovany védec. Pak zjistil, Ze Svagr je
lenoch a jeho ¢ldnky a knihy nejsou o
nicem. Vdnovo zklamdni je ohromné,
proto vytsti do situace, kdy je schopen
vzit pistoli a stfilet. Nakonec ale pozn4,
ze to neni jedndni hodné moudrého
¢lovéka. Vidime tedy, ze tragédie neni
bezvychodna.

Kdy jste se sezndmil se Stryckem
Vanou?

Ja osobné jsem se se Stry¢kem

Vanou poprvé setkal, kdyz mi bylo de-

vatendct let. Hronovsky divadelni sou-
bor ho tehdy nacvicoval a mné dali roli
doktora Astrova. Rdd na to vzpomindm.
Kritika o mné napsala: ,,Citi to dobte,
ale nem4 jesté moznost proniknout do
Gplné hloubky.“ Bylo pro mé proto vy-
zvou, zda to dokdzu nyni.

V programu pisete, ze Cechov je pro
va$ soubor divadelni maturita. K
¢emu jste dospéli a co ve vas dospélo,
abyste ho mohli hrat?

Podle mého ndzoru Cechov
velmi rozumél lidem a zivortu, vidél do
lidské duse a umél to vie prevézt na je-
visté. Proto jsme po ném sihli. Usoudili
jsme, ze Cechov se hraje mélo i na pro-
fesiondlnich scéndch a fekli jsme si, ze
by stdlo zato uvést ho.

Ano, z vaseho pojeti je zndt, ze si ce-
nite psychologie, kterd md u Cechova
kli¢ovou tlohu.

Vieobecné se tikd, ze Cechov
neni ,velké drama“. Je ale normdlni,
lidsky, nehraje si na velkd slova a vyni-
Seni cittl. U Cechova je velice cenné, ze
voli prostd, jednoduchd slova. A co vy-
doloval z lidského nitra, pfinesl na scé-
nu. Text, ktery stvofil, naprosto pfesné
vyjadiuje, jak clovek citi. Ale vSimnéme
si také, ze u Cechova nenf slovo zbyted-
né. Reknéme, Ze psal, co musel...
Narazil jste na nedramatiénost Ce-
chovovych dramat, kterd skryva jistd
nebezpedi... Neobdval jste se nechd-

P. Cechov: Strycek Vana
Nachodska divadelni

scéna o.s.

rezie: Miroslav Housték

pavé reakce publika?

Nikdy nevime, pro jaké publi-

kum budeme hrit. Nejtrpéi zkusenost
jsme udélali, kdyz jsme hrili pro skolu.
Mladé lidi v publiku bohuzel nezajima-
ly problémy, které Cechov fesi. Odezva
na nasi inscenaci Strycka Vini je vidy
jind a vzdy zajimavd. Nikdy jsme se ale
nesetkali s tim, Ze by lidé z predstaveni
odchazeli ¢&i Ze by ndm nerozuméli. Ne-
muzu si stézovat, ze by ndm nékdo dal
najevo své nepochopeni.
Cechov je piesto pro mnohé dosti ob-
tizny autor. Uvazoval jste nad tim, ze
dnesni divék by tragi¢nosti Cechova
mohl byt zavalen, zdrcen?

Stryéek Vina je nestastnym

¢lovékem, ale podle mého nédzoru jeho
osud divdka nezdeptd. Vzdyt i tragicky
konec hry obsahuje nadéji!
Peroutka jednou napsal, ze Cechov je
jedine¢ny svou poeti¢nosti, Ze je tak-
fikajic basnikem smutku. Oslovuje
jeho melancholie i vés?

Mém pocit, ze Cechov sém své
hry nemyslel piilis tragicky a v prvnich
provedenich se hddal s herci, ze jeho
texty Spatné zpracovali a vycital jim: ,J4
to prece viibec nemyslel tak vazné! A vy
mi z toho déldte tragédii!® Nesouhlasil
bych docela, ze Cechov je basnikem
smutku, protoze v jeho smutku je vzdy
ukdzdna cesta. Jak tikd Soria ve Strycku

_viI)_

Vinovi: ,,Musime zit.“




INSCENACE, KTERA ZUSTALA
UPROSTRED CESTY

Nichodskd divadelni scéna pri-
vezla do Dé¢ina inscenaci hry Antona
Pavlovi¢e Cechova Stryéek Vana. Rezisér
Miroslav Housték nezvolil ponékud pre-
kvapivé preklad Leose Suchafipy, ktery
je ruskému origindlu nejblize a jednotli-
vé postavy charakterizuje i jazykové, ale
preklad Borivoje Prusika, ktery pochdzi
nékdy z 20. let minulého stoleti a price
s timto pomérné zastaralym jazykem je
dnes obtiznd. Ze samotné inscenace ne-
bylo jasné, pro¢ pravé tato volba, kterd
evidentné herecky disponovanému ko-
lektivu rozhodné nepomohla.

Cechovovy hry jsou predeviim
komediemi se zdblesky tragiky, jeho po-
stavy nejsou jednostrunné, ale soucasné
¢erné i bilé. Néachodskd inscenace ko-
medidlni rovinu zcela pomiji a soustie-
duje se pouze na tragické tény a v tom-
to smyslu jsou ponékud zjednoduseny i
charaktery jednotlivych postav. Vsech-
no je brdno filozoficky, smrtelné vdiné.
Postavy pouze sdéluji své repliky, jako

kdyby to byly jen jejich monology. Ne-
dochidzelo k prabéznému vzdjemnému
jedndni, k vybudovdni situaci. Proto,
alespon v predstaveni, které jsme vidé-
li, pokleslo napéti ihned poté, kdy jsme
se s jednotlivymi postavami sezndmili.
Protoze uz se nekonalo nic prekvapivé-
ho. Chybél onen Cechovem nabizeny
kontrast groteskna a vzdjemného jed-
ndn{ s radoby filozofickymi replikami
a tim i lidské zdzemi jednotlivych po-
stav a jejich vztaht. Nejlépe se dafilo
Richardu Kasparovi v postavé Astrova
- dokdzal ndm sdélit nejen repliky, ale i
vnitini obsah postavy. V fadé okamzi-
ki se podobné dafilo i Karlu ToSovské-
mu v postavé Véni. Lidsky uvéritelnd a
presvédciva byla Sona Lucie Peterkové.

Na amatérském jevisti nebyva-
ji Cechovovy hry pravé frekventované,
protoze jisté neni snadné je inscenovat.
Nichodskému souboru slouzi ke cti, ze
se o to pokusil. V tomto svém snazeni
ale zastal kdesi uprostied cesty. -naex-

CHATROOM

aneb o cem se mluvi mezi foyer a satnou

Disponovany soubor (skoda, ze brzy
odjel), péknd scéna ($koda, ze tak
nacpani dozadu). Jenze co naplat?
Klasicky sehrand ruskd klasika mno-
ho soudobych Cechi asi nenadchne.
Zejména tato hra, jejiz téma je dnes-
ni oteviené, rychlé dobé na hory
vzdélené.

Pavel Panenka, Dééin

Herecka, kterd hrila Sonu mé abso-
lutné uchvitila, protoze jsem méla to
$tésti se s ni potkat mimo jevisté a
ta zména, kterou jsem zaregistrovala
(a¢ jsem z drdch), tak ta mé absolut-
né prikovala k sedaéce. Strycka Vinu
miluju, vdzné absolutné miluju, ale v
piekladu Suchatipy. Ned4 se nic dé-
lat, je to prosté nejpovedenéjsi pre-
klad, ktery se d4 prendat na jevisté.
Dr. Ddsa Drdténd, posledni rada

Tak jsem se hezky prospal, ale fek-
nu vam, vlastné je dost obdivuju. U
nés v druhohorach si na Cechova ne-
troufnou ani tyranosaufi, protoze ty

potvory masozravy dost dobfe védéj,
ze by si na ném vyldmali zuby!
Triceratops, Décin




CHODIME SPOLU
DO KINA A NA VINO

Rozhovor s rezisérskou dvojkou Sasa Ptickovi a Michal Pivarci

Zaénu mozna trochu zinantni otaz-

kou. Rezirujete spolu, hrajete spolu
- jsou jesté néjaké aktivity, které pro-
vozujete spolecné?

SP: No...

MP: Nemis néco? - Co se namane.
A co se napriklad namane?

SP: Viechno. Chodime spolu do kina.

MP: Chodime spolu na vino.
Dobie. A jak si rozdélujete praci?
Myslim pfi rezirovani.

MP: To je velmi jednoduché,
ten kdo zrovna nehraje a mize sedét v
hledisti a sledovat, ten reziruje.
Ale mite spoustu spoleénych scén.

MP: Ano, to jsou ty scény, kte-
ré jsou vzdycky nazkousené az jako po-
sledni a nejmin propracované, protoze
se na nds nikdo nemtize koukat. Rika-
me vzdycky, ze to udéldime pozdéji, ze
se nékdy sejdeme. Nakonec je celd hra
nazkousend, az na nae scény.
A béhem téchto spolecnych scén po-
Slete nékoho do hledisté, nebo si je
zkousite nékde pokoutné sami?

SP: Nazkouseli jsme je pivod-

né sami a pozdéji ndm k nim kolegové

uz néco fikali.

MP: Kamardd Milos, ktery
hraje Pranase Zerenase, mé na takové
véci vyborné oko a ten se vzdycky podi-
val a fekl ndm spoustu trefnych pozna-
mek.

Co se textu tyce, musim pfiznat, Ze
jméno autora sly$im poprvé.

MP: On je v podstaté v Ce-
chdch relativné nezndmy, zatimco v Lit-
vé velmi vyznamny dramatik. Je ze slav-
né reziserské a spisovatelské rodiny. V
Cechach se od ného téméf nic nehrilo.
Objevili jsme, Ze jednou se hréla jeho
hra, nékdy na po¢dtku devadesédtych let,
kterd se jmenuje Utikej, smrtko, utikej
(také zajimavy ndzev), ale jinak nic. J4-
son se zatim u nds nehrdl nikdy. Jsme
tedy ceskou premiérou.

Text nds zaujal, protoze je nddherny a
preklad je opravdu skvostny.

SP: Hlavné je to hra nadéaso-
va. I pfijeti naseho predstaveni je velmi
odli$né, bud jsou divéci nadseni, nebo
naddvaji, co Ze to je, Ze je to komunis-
tické a tak. Ndm se prdvé na té hte libi,
ze je nadcasovd, ze neni dilezité v jaké
dobé je napsand, protoze v ptibéhu se ta
skute¢nost az tak moc neodrédzi.

MP: Je to sice jisté prostiedi, ale to-
hle by se mohlo odehrét kdykoliv a kdekoliv.
A jakym zpiisobem jste se k textu dostali?

MP: Vidycky, kdyz se u nds
pfipravuje nov hra, hleddme v divadel-
nim Gstavu, v knihovndch...

SP: Projizdime seznamy...

MP: Cteme synopse... Potom si
néjaké pujéime, precteme si je a kdyz nds
text nezaujme, tak zahodime ho, kdyz
nds zaujme do prvnich patnicti strnek,
¢teme ddl. Pokud nds hra nezaujme do

Saulius Saltjanis: Jason

DS Pravé zacindme

Horni Pocernice

rezie: S. Prackova, M. Pivarci

prvnich patndcti strinek, tak ani divaka.
Tahle hra nds zaujala. Nasli jsme ji sho-
dou okolnosti v knihovné, myslim, ze v
Meéstské knihovné v Praze.

Upravovali jste?

MP: Minimélné. On je ten scé-
naf nadtésti napsany takovym filmovym
stylem, ¢ili ne Gplné popisné.

Tohle je vase prvni spolecna rezie. Pfici-
chl uz nékdo z vis k samostatné rezii?

SP: Ano, jé uz pracovala s détmi...
Ale s dospélymi herci to bylo poprvé.

A ke spoleéné rezii jste se vybrali na-
vzijem?

MP: V pocernickém souboru
hrajeme uz roky. Sasa od malicka, asi
od svych osmi let, jd od patnicti.

SP: A jsme si tam prosté nejbliZsi.

MP: Zatim jsme vzdycky hréli
a nic nerezirovali. Ted Saska zacala re-
zirovat déti, a tak se stalo, Ze se pro nds
dva roky nic nového nedélalo. Tak jsme
si fekli, ze to vezmeme do vlastnich
rukou a zkusime si néco najit. Protoze
jsme si opravdu nejblizsi a hlavné mdme
na véci stejny pohled, pustili jsme se do
toho oba. Také si vysledek pfedstavuje-
me oba stejné a nemusime o tom moc
diskutovat, sta¢i nardzka a jeden hned
vi, co tim druhy mysli.

Cili k rezisérskym konfliktim nedo-
chazelo?

SP: Vibec ne. Pravé naopak,
byli jsme nadseni, jak vyborné se do-
pliiujeme. Michal napiiklad perfektné
ovlddd4 organizaéni véci, j4 viibec. A tak
si fikdme, Ze spole¢né udéldme néjakou
novou vec.

Takze plianujete?
MP: Jsme ve fizi, kdy ¢teme scéndfre.

W




NEDOSTALI JSME KLIC,
JAK INSCENACI CIST

2 i |

Inscenace hry Jdson litevského

autora Saulise Saltjanise v provedeni
DS Pravé za¢indme z Hornich Pocer-
nic pfed nds nakladla fadu otdzek. Pfe-
dev$im proto, ze jsme nedostali klig,
o jaky divadelni jazyk jde a jak mdme
inscenaci cist. Pfes postavu Jdsona? To
se nabizi uz vzhledem k ndzvu hry. Ale
kdo vlastné je Jdson a pro¢ pfichdzi? Je
to skuteény clovek, ktery se vraci hledat
své kofeny a svlij domov do détského
domova, kde vyrostl? Nebo je to pod-
vodnik, ktery postupné tahd rozumy z
mistnich lidi a za Jdsona se pak vyddva?
A co se vlastné kdysi stalo mezi Jdso-
nem a Pranasem? Kdy dochdzi k na-
plnéni vztahu Ruty a Jdsona? O jakém
domové to pordd mluvi idajnd matka?
A tak ddle. Vie podstatné se dozvidi-
me predevsim z textu, a nikoliv z po-
stojli a situaci, a tak ndm muze leccos
uniknout. Misi se realita s lyrismem,
registrujeme fadu symboli a metafor,

které jsou samy o sobé citelné, ale nero-
zumime jim v kontextu celku. Jako pfi-
klad si uvedme posledni vecefi, kterou
pripravuje Pranas pro Jdsona a kterd v
nds vzbudi ocekdvdni, Ze se vse dofesi a
my tomu koneéné porozumime. Ale J4-
son nepfichdzi a naSe tdpdni pokracuje.
Ztejmé se pleteme, kdyz hledime redl-
ny piibéh — ale hleddme ho proto, Ze
nds k tomu vede i scénografické feseni
inscenace a realistické prestavby, které
ale prostor divadelné nepropojuji, nic
nového nepfindseji a zbyte¢né zdrzuji.
Necteme ani vyznamy jisté Gmyslné a
vyznamotvorné riiznorodosti pouzitych
prostredki — redlnd jitra kasirovaného
prasete, balénky, lizdcka...

Cim jsme si jisti, je skute¢nost,
ze jsme sledovali herecky vyspély a zdat-
ny kolektiv. Ale naSe vnimdni predsta-
veni se odehrévalo spi$ v roviné impresi
nez v porozuméni vypovédi celku.

-naex-

CHATROOM

aneb o cem se mluvi mezi foyer a Satnou

Cist hry jsem chybél, protoze jsem
ubytovdval dalsi soubor. Nemohu
tedy plnohodnotné soudit, nicméné
se mi zddlo, Ze jsem az o tolik nepfi-
Sel. Mluvil jsem s prételi a pry mdm
pravdu. CoZz mé murzi; zase tak $pat-
né mi to nepfipadalo. Ale myslim, ze
scénograf mohl téhoz efektu docilit s
méné prostiedky (postel...) a krat§imi
prestavbami. Bylo to ponékud dlou-
hé, a o to jsem tu ¢ast hry nebyl.
Pavel Panenka, Déct)

Vrstveny, pomalu ale jisté se rozvije-
jici tézky pribéh o tom, Ze nechdpat,
pro¢ néco prislo, neznamend zéroven
nevolat po tom, aby to nepfislo.

Vladimir Jindra, Décin

Hele, teda to bylo — metafory jako ka-

nec. Musim se pochlubit se svou teorif

o tom, jak to vSechno dopadlo. Zemte-
la ,matka“ a zemfel ,,syn“ Jdson, ktery
umrzl, protoze mu jeho nejlepsi kama-
rdd z déestvi vzal kozich. A nez umfel,
mél nddhernou halucinaci asi uz z ho-
recky a zimnice, jak je s Rutou... Neli-
zejte pordd ty kohouty, dejte si pusu.
Mém takovy tusent, Ze si oba protago-
nisté tu pusu ddvaji ted nékde. ..

Dr. Ddisa Drdténd, posledni tada




POZNE] POROTCE A VYHRA]!

Vizeni ctendri, dalst kolo nasi
tipovaci soutéze je u konce.

Kldni o exkluzivni cenu, kterou
je pro pétici stastnjch vyherci ticast na
poradé poroty v sobotu 23. kvétna, pokra-
Cuje 1 v dnesnim Cisle. Vasim dikolem je
poznat, ktery z clenii/clenck odborné po-
roty je zobrazen na fotografii z détstvi.

Nejprve ale spravnd odpovéd z
minulého kola: ditétem v kapuci... Hana
Frankovd-Hnilickova!

V' tomto kole jsme vdm ziejmé

védmi, kterd cekd u satny, se sesly celkem
Cyri listky: tipovali jste mimo jiné Marti-
na Vokouna nebo Milana Schejbala. Do
Cerného se tentokrdt netrefil nikdo.
Soutéz  samoziejmé pokracuje
ddl, v ndsledujicich cislech zpravodaje do-

stanete jesté dvé sance na vyhru.

Své tipy napiste na papir, pripiste své
Jjméno a kontakt (mobil), a vhodte do
krabice s ndpisem REDAKCE, kterou
najdete v satné.

hodné zamotali hlavu. V krabici s odpo-

i
i

KOLO CISLO 4

Ktery z porotcti / porotkyn se nachdzi
na fotografii nize? Mald nédpovéda:

Strojviidcem/kyni, pohtebdkem/kynf,
knézem/kyni. K divadlu mé to netdhlo,
ackoli kazd4 ta profese md cosi teatral-
niho v sobé.

Uzdvérlea KOLA CISLO 4 je dnes v 22:00!

S POROTOU ZA
FOTBALEM

Utkdni, které si nesmite
nechat ujit, probéhne v sobotu od
14:00 na fotbalovém histi nedaleko
divadla.

Tjm snit, slozeny témér
vyhradné z porotcil, se zde utkd v
exhibicionistickém zdpase s tymem

zbytku svéta. Nepropdsnéte jedinec-
nou Sanci kopnout si do poroty!

S

Zpravodaj XVIII. celostatni prehlidky amatérského ¢inoherntho a hudebniho divadla Divadel-
ni Dé¢in 2009. Redakee: Lenka Novotnd, Adam Dolezal, Jan Hnilicka, Vit Pokorny, David
Slizek. Fotografie: Gabriela Vlkova. Vyddvd Méstské divadlo Décin. Néklad 200 vytiski.

DNES

PATEK 22. KVETNA 2009

10.00 Méstské divadlo Décin /
rezie: Petr Michalek
H.Ch. Andersen, Petr Michélek:

Mala morsk4 vila
12.00 Rozborovy semindf

14.00 BDS Luznice o.s. / rezie:
Karel Vontroba

Pavel Némec: Tak takhle to
bylo aneb Zivot je jen n4-

hoda

16.30

Rozborovy semindf

19.00 Divadlo bez stfechy Vyskov
| rezie: Tomas Dorazil ml.

Slawomir Mrozek: Stastnd udélost
21.30 Rozborovy semindr

22.00 Koncert skupiny Dorian’s
Gray Prostitute v hudebnim clubu
Garage
(Geinkujici a hosté festivalu maji
vstup zdarma)

ZITRA
SOBOTA 23. KVETNA 2009

10.00 Turnovské divadelni stu-
dio A. Marek / rezie: Petr Haken

A. P. Cechov: Tri sestry

12.00 Rozborovy semindf

14.00 Fotbalové utkdni ,Dream
team vs. Zbytek svéta“

16.00 Rdidobydivadlo Klapy / re-
zie: Ladislav Vales
Viclav Nyvlt, Bohumil Hrabal:

Tane¢ni hodiny pro po-
krocilé

19.30 SemTamFér Slavi¢in / re-
zie: Milan Janéek

Gilles Dyrek: Benétky pOd
snéhem

21.30 Rozborovy semindf

23.00 Koncert skupiny Z DAVU




